
Глава 68: Рука страха

«Столько рыбы нельзя выкинуть. Пусть Ван Ци и другие поужинают вечером из
морепродуктов». Не зная, где взять сумку, Линь Чен начал собирать рыбу, пойманную в озере.

В это время к озеру побежал и старейшина Пей, и когда он увидел, что Лин Чен с хитрой
улыбкой напевает, он сначала опешил, а затем рассердился.

«Линь Чен, ты, негодяй, пришел ко мне жарить рыбу?» - сердито отругал Лао Пей.

Линь Чен остановился и посмотрел на Старого Пея.

«Жареная рыба? Это хорошая идея».

Линь Чен безлико улыбнулся и сказал: «Старый Пей, не скажи, рыба здесь хорошая, большая,
и свежая.

«Ты, сопляк, ты пришел сюда, только чтобы поджарить рыбу?»

«Не будь таким скучным? В дополнение к жареной рыбе я сделаю несколько черепах и вьюна»,
- торжествующе сказал Линь Чен, потрясая сумкой в руке.

«Ты должен дать мне объяснение».

«Хе-хе», - смущенно улыбнулся Линь Чен, - «Не забудь прийти на ужин. У меня есть дела, я
пойду». Линь Чен ускользнул от Пея и убежал.

Прилив энергии в воздухе еще не рассеялся, и, почувствовав богатую энергию вокруг себя,
Старый Пей посмотрел на него с ужасом.

«Что, черт возьми, сделал этот ребенок? Он собрал такое огромное количество энергии».
Старый Пей огляделся, он нашел место с самой сильной энергией и сел на землю.

«Совершенствование, такая хорошая возможность не может быть упущена».

Вернувшись в магазин, Линь Чен увидел, что Чай Син ждет в вестибюле. Увидев, что Линь Чен
входит, Чай Син быстро встала.

Откинув рыбу в сторону, он слегка улыбнулся: «Сядь».

Сегодня Чай Миоли одета гораздо плотнее: синие джинсы и небольшая белая корейская
рубашка. Это выглядит немного менее очаровательно и немного более женственно.

Линь Чен посмотрел на нее: «Тебе больше идет носить такую одежду».

«Ха-ха, - пошутил он. Я ношу одежду, исходя из своих предпочтений. Что касается того, что ты
сказал безудержно, ты действительно обидел меня». Хотя Чай Син было за тридцать, она ни в
чем не уступала Ван Ци.

Глядя на застенчивую внешность Чай Син, Линь Чен почувствовал себя немного
взволнованным.

«Давай поговорим, зачем ты приехала сюда? Я помню, что семья Чай и я не были хорошими
друзьями», - сказал Линь Чен и глубоко вздохнул.



«Линь Чен, у нас раньше были некоторые недоразумения. Семья Чай просто была нанята, и мы
ничего не имели против тебя. Более того, в тот день ты уничтожил многих наших воинов, и
забрал много вещей в сокровищнице. Это недоразумение должно быть устранено, - умоляюще
сказала Чай Миоли.

Глядя на внешность Чай Миоли, Линь Чен был мягкосердечен. Он признал, что семья Чай
действительно была замешана в делах Ван Ци и заплатила достаточную цену.

«Но почему ты сегодня здесь?»

«Линь Шэншоу, ты действительно великодушен. Я благодарю тебя от имени семьи Чай». Чай
Син улыбнулась, а затем сказала: «Я слышала, что Линь Шэншоу что-то искал в это время.
Чтобы выразить свои извинения, семья Чай также начала некоторые поиски. У меня для вас
новости ".

«О? Какие новости?» - быстро спросил Линь Чен. Чтобы усовершенствовать Гу, ищущего
золото, Линь Чен действительно интересовался мертвым зверем, питающимся золотыми
муравьями, врожденным кристаллом зверя, 100-летней пробуждающейся травой, ядом с
красным хвостом зверя и духовным существом с духовными свойствами. Эти пять материалов.
Но после многих дней ожидания новостей не было вообще.

«Это Син Шэньцао. Я не знаю конкретного года, но могу гарантировать, что год не будет
маленьким».

«Разбудили бога травы? Где это?» - быстро спросил Линь Чен, но затем подумал о чем-то и
спросил с улыбкой: «Чего хочет семья Чай? Если я получу траву бога, я заплачу тебе
достаточно».

Чай Миоли улыбнулась, покачала головой и сказала: «Линь Чен, как я могу осмелиться
обратиться с просьбой? Эта новость от друга, чтобы помочь тебе узнать, то что ты хочешь».

«Послезавтра в Куньмине будет аукцион. На аукционе будет трава пробуждающая бога. А
также много вещей, которые могут помочь в выращивании. Если Линь Шэншоу заинтересован,
я готова быть проводником».

«Аукцион?» - подумал Линь Чен и сказал: «Ладно, пойду и посмотрю. Может быть удастся
собрать хороший урожай».

Таобао - одно из самых больших желаний Линь Чена.

«Тогда я заберу тебя завтра в полдень, а завтра вечером будет небольшой концерт известной
певицы Ван Гэ».

«Ван Гэ? Это певица, которая спустилась с горы?» Линь Чен поднял брови и сказал: «Эта
певица кажется очень горячей».

«Хехе, я ее фанатка», - сказала Чай Миоли, еще с детства.

«Хорошо, тогда приходи завтра. Можешь привести вылечить кого-нибудь врожденного.
Поскольку ты оказала мне большую услугу, я также подарю свою энергию врожденному
существу семьи Чай».

«Правда?» - удивленно произнесла Чай Миоли: «Если можно вылечить Чай Инь, я обязательно



поблагодарю Линь Шэншоу».

После того, как Чай Миоли ушла, Линь Чен сел на диван.

«Ван Ци и Хань Мэй, кажется, тоже ее поклонники. Их присутствие должно облегчить
некоторое смущение».

Думая об этом, Линь Чен достал свой мобильный телефон и набрал номер Хань Мэй.

«Эй, Мэй. Я упорно трудился,и получил приглашения на концерт большой певицы Ван Гэ. Я
собираюсь взять вас с Ван Ци с собой.»

«Да, да. Это определенно первый ряд. Не волнуйтесь, вы сможете увидеть ее волосы в первом
ряду».

«И сфотографироваться с ней».

«Пойти с тобой по магазинам? Я могу это устроить»

После разговоров Линь Чен повесил трубку.

На следующее утро рано. Чай Миоли отнесла бледнолицую Чай Инь в павильон Шэншоу
галереи Гуюнь.

«Линь Шэншоу», - уважительно сказал Чай Инь.

«Линь Шэншоу, с тех пор как даньтянь Чай Иня был сломан, его физическое состояние
ухудшалось день ото дня», - с некоторым беспокойством сказала Чай Миоли. Повреждение
даньтяня - большое табу для мастеров боевых искусств, и она не слышала ни о ком, чей
даньтянь можно было бы восстановить.

«Я понял».

Чай Инь последовал за Линь Ченом в дальнюю часть экрана, но Линь Чен не хотел, чтобы он
что-либо видел что-либо, поэтому он просто положил его на кровать, и отключил сознание.

Через несколько минут Линь Чен вышел из-за ширмы.

«Хорошо, просто поспи немного», - легко сказал Линь Чен.

«Что ты имеешь в виду, уже готово?» - осторожно спросила Чай Миоли.

После слов Чай Миоли, Ван Ци и Хань Мэй вбежали из-за двери играя с Линь Линг.
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